２００８年１１月 １０ 日

京都大学学部生・大学院生の皆さんへ

国際交流センター長　　森　純一

京都アメリカ大学コンソーシアムでの英語講義の聴講希望者募集

【第８期生：2008-09年春学期生】
　全米14大学が運営する「京都アメリカ大学コンソーシアムKyoto Consortium for Japanese Studies」では、日本研究を志す米国の大学生が、毎年約50名学んでいます。講義は、日本に関する社会科学・人文科学の両分野において、古典から現代に至るまで幅広く提供され、加盟大学から赴任している教授および関西在住の研究者が英語で講義を行っています。また本講義は京都大学国際交流セミナーハウスで行われています。

　下記の通り、この講義に参加する京都大学学生を募集します。募集は京都大学国際交流センターを窓口として行なわれます。

参加学生には米国人学生と同様の課題が課せられ、講義への積極的な参加を求められます。京都に居ながら、米国の大学生と共に学んで交流し、日本への理解を深める貴重な機会です。奮ってご応募ください。

　

１．応募要領

（１）募集人数　15名程度

（提供される講義は５種類。一講義につき京大生参加は2～3名とする。）

（２）応募資格　

1 京都大学に在籍する学部生・大学院生（学部2回生以上が望ましい）。

2 日本に関する相当の知識が必要であるため日本での滞在経験が6年以上とする。

3 英語能力：TOEFL iBT79点（CBT213点）又はTOEIC750点以上の英語能力を有する者

4 履修希望科目についての基礎知識を有する者

5 途中で授業放棄しない者

２．日程

応募締切り　


    ２００８年１１月 ２８日（金）５:００ p.m.

聴講受け入れ通知

    ２００８年１２月中旬

聴講許可学生オリエンテーション  ２００８年１２月中（予定）受入通知時に連絡
授業期間


    ２００９年１ 月１３（火）～ ４月２２日（水）
３．諸留意点

（1） 聴講料は無料です。

（2） 教科書代は各自が負担してください。

（3） 講義は京都大学国際交流セミナーハウス（京都大学国際交流センターの西隣。通 

称j.Pod）で行います。

（4） 今学期に提供される科目は、別紙「授業内容」の通りです。この中から希望の科
　　目を選んで応募すること。

（5） 京都大学の単位としてはカウントされません。

（6） いうまでもありませんが、京都大学で履修している授業の時間帯と重複しない講

義を選択すること。

（7） 申請書は京都大学国際交流センターで配布しています。また、ウェブサイトから

もダウンロードできます。

　　（http://www.kyoto-u.ac.jp/ja/education/international/news/domestic.htm/）

（8） 京都大学国際交流センターと京都アメリカ大学コンソーシアムで選考を行います。

（９）　英語能力(5-1)欄には、TOEFL又はTOEICの成績を必ず記入し、スコアのコピーを提出してください。応募の必須要件です。（5-2）欄には、あなたの英語能力を示すその他の情報があれば記入すること。

（１０）就職・卒業等で４月以降の出席ができない学生については個別に配慮を検討しますので、聴講申請書にその旨明記しておくこと。

（１１）KCJS及びSCTI（スタンフォード技術革新センター）の聴講経験のある者も応募できます。ただし聴講経験のある講義は申請できません。

（１２）各講義のさらに詳しいシラバスは京都大学国際交流センターで閲覧できます。

＜参考＞

京都アメリカ大学コンソーシアムKyoto Consortium for Japanese Studiesは1989年に設立されました。参加大学は、ボストン大学、ブラウン大学、コロンビア大学、コーネル大学、シカゴ大学、エモリー大学、ハーバード大学、ミシガン大学、ペンシルヴァニア大学、プリンストン大学、スタンフォード大学、ワシントン大学（セントルイス校）、イェール大学、バージニア大学です。KCJSプログラムの参加学生は2年以上の日本語学習経験があり、日本語や日本文化に深い関心を持っています。

所在地：〒606-8305京都市左京区吉田河原町15-9京大会館　京都アメリカ大学コンソーシアム

本件連絡先：

問い合わせ
京都大学国際交流センター


　森　純一（Tel: 075-753-2552）

河合淳子（Tel: 075-753-2569）

応募書類提出先
京都大学国際部留学生課

岡田友紀恵（Tel:075-753-2543）　

　　　(Fax: 075-753-2562) 

京都アメリカ大学コンソーシアム　２００８－０９年度春学期

（２００８年１月１３日～４月２２日）
講義時間割

	Monday
	Tuesday
	Wednesday
	Thursday
	Friday

	1:00 - 2:30

Lost in Translation

(S. Frederick)
	1:00-2:30

Japanese Woodblock 
Print: 

Ukiyo-e into Hanga

(C.Cuccio)
	No classes

	1:00 - 2:30
Japanese Woodblock Print: 

Ukiyo-e into 

Hanga

(C.Cuccio)
	1:00 - 2:30

Lost in Translation

(S. Frederick)

	2:45 - 6:00
Political Economy of Japan: 

Continuity and Changes

(I.Kume)
	No class
	
	2:45 - 6:00
Raku Raku Kyoto

(J. Ketelaar)
	2:45 - 6:00
Japanese Religion in Context: Religion and Modernity in Japan

(M.Okada)


· 同一科目が一週間に２回ある場合には、両方の授業に出席する必要があります。片方だけの参加は認められません。

· 水曜日には聴講生向けの講義はありません

授業内容

Lost in Translation　 　　　　　　　　             Monday 1:00-2:30, Friday 1:00-2:30
Professor Sarah Frederick
(Associate Professor of Japanese Literature, Boston University)
This class will allow for practical work on translating using Japanese. In principle this will be from written Japanese to English, but it will include discussion of other modes of translation such as adaptation into other media, subtitling, and oral interpretation. Along with practice in various forms of translation, we will maintain an ongoing theoretical discussion about translation based on readings on the subject and our own practical experiences with course assignments.
Political Economy of Japan: Continuity and Changes         Monday 2:45-6:00
Professor Ikuo Kume
(Professor of Political Science, Waseda University)
This course is designed to introduce students to the political economy of contemporary Japan. After studying Japanese political development and state building, the course will focus on basic political institutions, such as political parties, bureaucracies, and parliaments, and look into their roles in the political process. Having some ideas about the Japanese political system, we will try to answer two major questions about the political economy of Japan: (1) How did Japan succeed in achieving economic growth and political stability? and (2) What went wrong in the 1990s? The purpose of this course is to demystify "Japanese uniqueness" and analyze Japan in a comparative perspective. 

The Japanese Woodblock Print: Ukiyo-e into Hanga           Tuesday 1:00-2:30
Professor Claire Cuccio                                   Thursday 1:00-2:30
(Independent Scholar)
Print artists, connoisseurs, critics, scholars and prevailing visual culture over the centuries have transformed Japanese woodblock prints commonly known by their descriptive Edo-period term as ukiyo-e into what today is considered a fine art referred to as hanga. This course will examine the print's perceived plebian origins in realms such as entertainment and advertising to the adaptation of the medium to the Meiji period's burgeoning publishing industry and to its elevation as a medium of fine art. To differentiate between early and modern permutations of the medium, we will first experience the applied techniques of printmaking, and throughout the course, examine numerous concrete examples. We will then explore the artistic, social, economic and global significance of prints from the Edo period to the present, within Japan and across to China and the West. In order to comprehend the various permutations of the form, we will also visit local exhibitions featuring Edo, modern and international prints. 

Raku Raku Kyoto                                        Thursday 2:45-6:00
Professor James Ketelaar
(Director of KCJS, Professor of History and East Asian Languages and Civilizations, Director of the Center for East Asian Studies at the University of Chicago)
How did “Kyoto” emerge as a capital city? After looking at domestic and international comparisons, this course examines the 1200 plus years of this complex and dynamic city. By turns looking at sculpture, painting, architecture, archeology, politics, economics, warfare, religion, and geo-politics and by incorporating hands-on exploration treks and personal mappings, we will collectively write our own “history of Kyoto.”

Religion and Modernity in Japan                              Friday 2:45-6:00
Professor Okada Masahiko
(Associate Professor of Religious Studies, Tenri University)
In this course, I would like to find out a root of this mentality of Japanese people by focusing on the historical relation between political authorities and religious authorities after the 16th century. The political authority in this period had been shifted from Oda Nobunaga to Toyotomi Hideyoshi, then from the Tokugawa shogunate to the Tenno system, but the basic system for controlling people’s ordinary religious practice had been inherited for over 300 years. Fernand Braudel, a representative historian of the French annales school, divides historical time into the three categories; a geographical (long) time, a social time (middle), and an individual (short) time. This course explores the formation of Japanese people’s collective religious mentality by examining the relation between the policies of government and people’s religious life in the early modern and modern Japanese society at the level of social time. 
